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Das mundartlihe Lied im Chorgefang.

Unfere einheimifdjen Sonfefer Haben immer
einen aufmerffamen Ginn filr mundartliche Didytung
gehabt und dann und wann mit der Vertonung eines
mundartliden Liedes den Bolfsgefang um ausgefpro-
djene Rieblingslieder bereidjert. Jtun jteht aber der Wie-
Dergabe Ddiefer RLieder, befonders im Chor, eine Gdjwie-
rigfeit im Wege, iiber die nidyt leiht hinweg ju fommen
ift. 3 meine die faft ins CEnbdlofe gehende Mannig-
faltigfeit Dder Munbdarten, die eine einbeitlide Aus-
fpracdhe des Gdjweizerdeutihen unmigli) madyt. Der
Gigriswiler Pfarver und {pdtere ftadtbernifde Lehrer
®ottliedb Jafob Kubhn (1775 bis 1849), deni wir eine
Reihe ungemein fangbarver Lieder verdanfen, wie ,Bueh,

mer wei uf ds.Bergli trybe”, ,Hers, wohi zieht es di”,.

#Da amen Ort es Blitemli gfeh”, {prad) und {dhriedb eine

“ - wefentlidy andere- Mundart-als der Sarganfer Jofef An=

ton Henne, der uns das finnige ,Luegit vo Berg und
Tal” gefdentt hat. Und aus dem ,Sdhwdibelpfyffli” des
Gdywyzers Meinvad Lienert flingt uns in der Gegen-
wartsdid)tung ein ganz andever Ton entgegen als aus
Jofef Reinharts ,Liedli ab em Land”,

Sum gejprodjenen oder gefungenen Vortrage des Lie-
des gehprte nun, ftreng genommen, eine genaue TLWieder-
gabe der Cigentiimlidhfeiten der Mundart des BVerfaffers.
Allein aud) das feinfte Ohr hat Miihe, fid) diefe zu mer-
fen, und die gewandtefte Sunge wird fi) nie in allen
Mundarten der deutfden Gdyweiz Furedytfinden. Co
bleibt nidhts anbderes iibrig als einen befriedigenden
Uusgleid) su fudjen. Fiir den Cingelvortrag ift er in der
Regel nidht {dhwer zu finden. Cntweder lift fid) das
Lied ohne irgend eine Gewalttat an Reim und BVersmaf
in die eigene Mundart iibertragen — die gliiclichfte
Lojung! — oder dann, wenn figlide Reime im Wege
ftehen, gibt man die fremden Laut- und Wortformen
wieder, fo gut es eben geht, wie man’s ja dem Hod-
deutidhen gegeniiber aud) gewohnt ift.

Gdywieriger wird die Gadje beim Chorgefang, gang
bejonders, wenn ver{diedenartige Munbdarten in eins
sufammentlingen follen. Da geht es nun {dledhterdings
nidt an, daf im felben Chor bder Berner ,fjteit”, der
Aargauer ,ftoht” und bder Jiirider ,ftahd” fingt, wie
es die Gewohnbheit feiner Mundart will, fondern da mufp
nachy moglidfter lautlidher Uebereinftimmung getradhtet
werden. Und da gibt es nidts anderes, als die Gpradye
ber Munbdart des Liederdidters anzugleidhen. Das ijt,
vielleidyt abgefehen von den {dwierigen Doppellauten in
Lienerts Cinfiedler Mundart, nidht allzu {hwer, da es

fih ja im Gejange nur um die Wortformen, nicht audy
um die fremde, gewdhnlid) jhwer zu treffende Gpred-
melodie des Gages handelt.

Jtur darf die Uusfpradye fid) auf feinen Fall jlavifch
an das gedructe Wort halten; denn diefes fann die Gi-
gentiimlichfeiten einer Mundart nur in fehr befdyrint-
tem Mape begeichnen und verziditet fogar darauf, fie alle
angudeuten, weil es mit dem BVerftandnis des KQefers
rechriet unbd der leidyteren Lesbarfeit halber fid) fo viel
als miglid) an das hochdeutidje Drudbild hilt. Go ijt
es lebung geworden, bdas fdht feiner umftindliden
Gdyreibweife wegen dhnlid) wie im hoddeutichen Anlaut
(Gtein) bei einfachen Wortformen durd) blofes jt zu be-
geidnen (ift ftatt ifcht), in der BVorausfepung natiirlid,
per RLefer oder Vortragende werde die landesiiblidje
Ausipradye ohne weiteres von fid) aus finden. Die ge-
brudte Form foll eben durd) die lebendige Empfindung
fitr:--bie edyte Munbdart erganzt und verbeffert werden.
Das Gefith! fiir heimatlide Spradjedhtheit und nid)t die
unzulinglidhe Gdyreibweife ent{djeidet iiber bdie Wus-
{pradpe. )

Cin befonderes Augenmert ift dabei im Gdjweizeri-
fdhen auf die getreuliche Crhaltung der alten Doppellaute
ue (Bluet), iie (miied), ie (lieb) und der langen, hod)-
peutfd) heute in Doppellaute iibergegangenen Hellaute
u (Huus, fuur), i (Litiit, Fiiiir), und i, gewdhnlid) ge-
fdrieben v (8yb, ryte) ju rvidhten. Denn in diefen Lau-
ten, die einft der mittelhochdeutiden Gemeinfprade ei-
gen waren und uns heute nod) aus dem Nibelungenlied
und den Didtungen Walthers von der Vogelweide ent-
gegenflingen, liegt ein guter Seil der Cigenart und des
heimeligen NReizes unferer Mundart.

Wenn wir jo unferer DMundartdidtung ihre Cigen-
art aud) im gefungenen Liede zu wahren fuden, jo tun
wir es lediglid) aus Liebe jur Cpradie unferer Heimat
und Kindheit und ohne fleinlide Abfonderungsgeliifte
in Qulturfragen. Der Reiz mundartlider Didhtung be-
fteht in ibrer {pradhlichen Cigenart, Gobald wir Ddiefe
nicht getreulich hitten, Hat fie ihr Red)t auf ein Sonder-
dafein in der deut{djen Literatur verwirft. Darum ift es
notwendig, daf man aud) im Gefange fid) auf gewiffe
Grundfdge itber die Ausfpradye des Munbdartliedes einige.

A F.
(Mit Crlaubnis des Verfaffers aus dem ,Uargauer
Fagblatt”.)
Anmerfung. Da unfere Chorleiter Haufig

Reidysdeutfdye find und diefe fiix Wefen und Reiz unferer
Mundart oft wenig Verftdndnis haben, ift es Aufgabe
ber Bereinsvorftande und IMitglieder, da zum NRedyten



pu fehen. Gogar jdyweizerijhe Chorleiter laffen etwa
jingen: , Chitejergliit, iifert Luf-t Tuet is jo wohl i der
Bruf=t” und ,Lofet, es (dbas Gternli) feit is: ®ar qut.
Het mi nit Gott t der Hut?” Gt.

Allevlei Jpradlide Bemertungen.

Jn der leften Fummer der L Mittetlungen  des

Deutid)jdyweizerijhen Gpradyvereins” vitgt Herr BI. den

Mifbraud) des Wortes ,Crledbnis”.
wirtern hat es nie gemangelt. Gegenwdrtig ift das
Fremdwort ,Problem” befonders im Gdwang. CEs ift
jwar ein uralter Gajt bei uns, in neuerer Jeit aber jum
argen Odymarofer geworden. Wer jeht volfswivt{daft-
lie Dinge behandelt, glaubt es nidt entbehren 3u
fonnen und verwendet es in feiner Rede oder Gdrift,
fet jie noch) fo furg, lieber mehrmals als nur einmal, Go
befommt man das Wort {iberfatt, zumal da feinem Gr-
fog durd) eines der deutfchen Worter ,Frage” und ,Auf-
gabe” meijtens nichts entgegenfteht.

Aud) gewiffe Redewendungen gehdren in das Gebiet
der Miode, 3. B. ,in abfehbarver IJeit” und Lleften
Cnbes”. Gie find nidht gar alt, haben fid) aber unheim-
lid) rafd) eingebiivgert und die {hlichten Ausdriicte
,0ald” und fdlielid)” nahezu verdrangt. Leider be-
dienen ficy threr nicht nur Leute, denen man es nidyt ver-
argen darf, wenn jie fich an der ftellenweife unjicdjern
Grenge jwifden gewdhiter und gefdhwollener Spradye
nidht ved)t austommen, fondern aud) Gdriftiteller von
Deftem Ruf. Das 1917 erfdyienene Bud) von F. W.
Goerfter , Crziehung und Gelbjterzichung” halte id) nad
Form und Jnhalt fitr trefflidh), ungeadhtet es wegen ei-
niger davin enthaltener Anfichten Jtart angefochten wor-
den ift. Dod) werden es mandpe Lefer afs Gdyinheits-
fehler empfunden haben, daf man davin gar o haufig
auf die Wendung ,legten Cndes” ftift. €. &t.

An foldjen Mobde-

PBrogent.  JIn einer Jeitung lieft man: ,Das Dehl
jant an der ober{chlefiih-polnifchen Grenze 200 Brogent
im Preis. Bei Pelzwert ift ein Preisriicgang von rund
200 Prozent fejtftellbar.”

Was will das heiffen? IWieviel find 3. B. 200 Pro-
gent von 7 Franfen? Genau 14 Franfen! Alfo wiren
Dehl und Pelzwert in Oberfdlefien wm weniger als
Jidts 3u foufen — man friegt dort offenbar nod) her-
aus — bder helle Unfinn! Wie fommen die Leute dazu,
fo etwas zu fdyreiben? Daran ift die Gucht fdyuld, iiber-
all das Fremdwort Vrogent angubringen, das zwor an
fid) eirten unzweidentigen und fehr beftimmten Ginn hat,
aber wie alle Fremdwbrter in feiner Bebdeutung dem
Cpredyenden oder Greibenden mnidyt jederzeit far ift,
0. 0. der Anfdyaulidyteit evmangelt. Der Seitungsmann
wollte vermutlid) fagen ,um jwei Dritteile” oder ,um
ein. DOrittel”; aber das war thm u fhlicht, flang u
wenig fedyminnifd). Go {dhried er denn gedanfenlos pen
Unfinn. Bl.

Cine giinjtige Gelegenheit. Ueberall im Lanbde regen
jid) die ,Firbefoldeten” und vereinigen fich in ,Sip-
befoldetenverbdnden”. Biele von uns gehren aud) dazu
und madjen mit. Die wirtidaftliche Seite der Sadje geht
uns bier natiiclid) nidhts an, aber auf die giinftige Ge-
legenbeit fei dod) aufmertfam gemadyt, das blode Wort
3w Defdmpfen und fo viel als moglid) (und mbglichft un-
auffdllig, nur mit einer gelegentlichen Geitenbemerfung)
zu erfeben durd) Feftbefoldeter. Das erfte Wort wirkt

~

‘deshalb o unangenehm, weil fein erfter Beftandteil hier
Durdjaus Frembdwort ift (denn bei einer ,figen Fdee” be-
deutet uns fiy dod) eigentlicd)y mehr als feft”), wdhrend
wir ihn aud) als einiger- (freilid) nur gevinger-)mafen
cingedeutfchtes Wort, aber in anderer Bedeutung haben,
und diefe beiden Bedeutungen ftoven fich. Wenn wir von
einem ,figen Kerl” {predjen oder fagen: Na, ein bischen
fir, fo bedeutet das Wort etwas anderes, als wenn wir
von einer fizgen Befoldung fprechen, und wirft einen un-
Langenehmen Gdyein auf das ehrlich verdiente fefte Ge-

‘balt. Cs ijt eine fige Jdee, man miifje jic Girbefoldeter
nennen; fahren wir ab mit diefem Wort, aber ein bis-
den fig!

Aus der DPreffe.

&in Bunbdesgenoffe. Nidht 3um erftenmal, aber im-
mer willfommen hilft uns der welfdhe Bruder im Kampf
gegen das Fremdwort. Die Laufanner ,Revue” vom
6. Jdnner jdreidt iiber die bdeutihe Gpradyreinigung.
duerft wird natiivlid) etwas gefpottet iiber diefen ,Feld=
gug der alten Profefforen”, die auf bdiefe Weife ihre
friegerifchen Sriebe” austoben laffen, und iiber bie
amtlidhe Unterftiifung der Bewegung; man nbrgelt aud)
an_eingelnen Vevdeutfdhungen herum und am Fehlen
anderer, aber itm Grunde ift der Berfaffer ganz einver-
ftanden, denn er fithlt fid) in feinem eigenen Gpradyge-
fihl fchwer beleidigt, wenn ein Laufanner Gportverein
un match de football ausfchreibt. Gr madyt auch den
guten Wi, die deutfche Gpracdhe mit ihren Fremdwir-
tern fei eine Art Goot-ball-Gpradie. Ja, ex billigt es
offenbar aud) — im Gegenfaf zu jenen Deutidhidhwei-
gern, die die Fremdwidrier fiir ndtig halten zur ,Ueber-
britfung des Grabens” — wenn wir ,Alemannen” da
mitmadjen, denn er erfoffe duraus audy eine BVerbeffe-
rung des francais fédéral. Es fomme ndmlich nure
ju hdufig vor, baf urfpriinglid) franzdiifhe Worter (wic
haben fie iibrigens haufig unmittelbar aus dem Lateini-
fchen) mnad) fiirzerm oder langerm ufenthalt im deut-
fden Gprad)gebiet durd) die Bundesfanzlet ins Frangi-
fildhe juviictfehren, aber entftellt, vevzerrt, [ldcherlich,
finnlos, und bdarvaus entftehe dann ein pseudo-francais,
lin dem es wimmle von régistrature, pon réconstruction
‘d’une société, von luxurieux, prédicat, sous-position,
‘amortisation ujw. Die Schriftleitung fitgt den lebhaften
Wunjd) bei, es mbge den Gpradyreinigern audy gelingen,
bie firmes, délicatesses, restaurations, bie parution und
die journalistique ausgurotten, die fogar bis in bdie Pa-
rifer Preffe eingedrungen feien. Was fagen unfere
dreifprachlichen Ueberpatrioten dazu?

Fus den 6;;9&7&@[2!1[&)0&2&

Berein fiir Deutjhe Spradhe in Bern (Verner Jmweig-
verein), Am 7. Februar hielt der BVorfigende, Herr Dr.
K. Filder, einen Vortrag iiber Friedrid) v. Logau, den
befannten {dlefijden Gpruddiditer des 17. Fahrhun-
berts, der aud) uns im Jeitalter des Weltfrieges o viel
3u fagen hat. Obfdon er nur KRanzleirat bei Herzog
Ludwig von Brieg und Liegnis war, legt er eine itber-
rafjende Welt- und Menfdjenfenntnis an den Tag.
1648 in den ,Palmenorden” aufgenommen, war er ein
eifriger Verfechter der Gpradyreinheit. Go nannte er
feine zablreihen Cpigramme ,Ginngedidhte”, ein Bei-
fpiel, das Leffing, der zuerft wieder auf ihn Hinwies,




	Das mundartliche Lied im Chorgesang

